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CSORBA GYOzZO

ARS POETICA
Kimondani kimondani —
Ismerni kell a rejtezéket
A koddel egyiitt elttinnek a rémek
Miért oriilnek szornyeimnek?
Minek botrankoznak meg értiik?

A sajat szornyeikre néznek y

A pokol korhoz kétott Ujra tjra
ala kell szallni ellene

Fekete szavak szarnyan kél a nap.
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A TESTEMHEZ

Sot és epét tettél a szamba: paratlan markod
paros vagy sokszoros mérgeket rejtett.

Mas voltal, mint a t6bbi kétlabui: elkanyargott
utjuktol Gtad, s fortyogd szégyenbe ejtett,
szégyenbe, amely blntelen csikart, mint nagy betegség,
holott szerény er6mmel ember akartam lenni,

s akartam, hogy szegény hibad elvégre tessék,

s én is fehér zaszloval akartam hozzad menni,
kivel szép éveimben olyan vadul csatiztam,

mert 4rulénak hittem, aki pokolra csabit,

kivel sokat csatdztam, s mig konnyeimben Aztam,
nem vettem észre mélyre siillyedt csodait. —

Sot és epét tettél a szdmba: most botral, tiszta mézzel
kinalgatsz egyre-masra: mogottem, érdekemben
szovetkeztél egy békés, fegyvertelen vitézzel:
biztos derlivel allok ijesztéimmel szemben,

s kihez Gigy véltem: hullok, ugy latom: emel6dtem,
— fehér karok emeltek, s okos, mozgékony ujjak
futjak be tajait, bontjak el6ttem

burkolt szépségeit. — De 1j vagy! 6, de tjak
zeg-zugaid, j6 testem! — nézem magam, bolondot,
ki lassu évekig zsebében vig arannyal
kolduskodott, mig egyszer eszére tért, s a gondot
kedvvel cserélte fel s a jajgatast kacajjal.
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FOLJEGYZES

1gy, ekkor, itt, ¢ dombtetéi hazban,
maganyosan, egy nyarkozépi szombat-
nap délutdnjan, amikor a ritkan
megrezzend lombok a forrdsigban
sercegtek szinte, igy, ekkor meg itt
fekiidtem én iszonytat6 idd

utdn s iszonytat6 id6 eldtt,

jelteleniil s jelentékteleniil,

hideg aggyal tudvan a semmiségem,
mégis magam-emészté szomjisaggal,
hogy a milliard év- és billié
ember-szétte szoveten valami
nyomom maradjon; s nem csinaltam gy, mint
az idelatszo bérhaz egy lakodja,

egy ifju asszony, ki a fiiggdényokkel
sotétitett szobabol a paranyi
mélyarnyékos teraszra lépve csondes
dallal szajan megontdzgette rendre
virdgait a szombat délutan
nyugalmaval szivében, s mitse banva
multat, jovét, forgott a joszagy,

hiis nedvességben, hagyta az id6t
tovabbsuhanni, dlmatag kézonnyel
tordelte a hervadt virdgokat,

s egyetlen percet sem gondolt magara.
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A NYUGTALANSAG DICSERETE

Vonatra késziil6dé hajnali ébredések
szorong6 riadalmak gyomorban idegekben
Hanyko6d6 éjszakik és razo hideglelések
egy-egy pardzsdarabka a sajgd szemiiregben

Es soha a jovendd birtokldsok reménye
mindig a veszni féltett régi utani banat
mikor a kinnal nyilé reggel holtsziitke fénye
hunyorgd szamiizottnek vetkézteti a tajat

Maradni csak maradni Minden 1épéskor djra
gyokeret ver az 6lmos talpak tiltakozasa

s kisér lassii menetben vadlon kérémtolulva
a tlind kedves arcok nyomasztd latomasa

Arcoké kik szeszélyem szerint enyém lehettek

s az Ur jogin szeszélyem szerint veszthettem Gket
Tudvan ha barmelyikhez éreznék latni kedvet
bizvast el6keritem e rosszul rejtezket

Boldog kit miel6tt még sejtjeibe a fészek
melege beivodott vihar dob idegenbe

nem borténodz a hliség nem fognak rettegések
el nem gyongiti térdét kockazat ijedelme
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Ki agyan meg nem alhat ki székén meg nem iilhet
bolyong faradhatatlan az it a pihenése

kinek a bucstsz6tol szaja nem keseriil meg

ki kénnyen hétat fordit nem gyorsul szivverése

Mert mindenik kanyarg6 taldn az otthon édes
képét villantja £61 majd és végre hazatéved
megleli draga céljat égd sebekkel ékes

ezer csalattatastol vérzé bator szivének

NOSZTALGIA

Villamlas fénye szikrék fénye éji fény
Johirre tdmadt 6rom O futd sugar
Szemek labak igyekvé arcok iinnepe
Iparkodé romlas iparkodd derii

Szérny-e kolonc-e Majd tudod ha mar halott
Usz6 virdgként jar a tested 4gain

a simogatas lankado zarandokat

hisaban és sejtjeiben becézgeti

Elnyelik utcak hazak siiri varosok
és elnyeled te ami mégis ittmarad
De hozzajuk késziilsz egész a sirodig
hogy ingo arnyaikba tjra lelket adj

8o

Addig park-részek zeg-zugos buvéiban
Vonatfiilkék zorg6 és fiistos oldalan
idegen agyak mas-szagt reddiben
talalkozol veliikk s békiilsz meg egy kicsit

VERS A ,NAPLORESZLETEK”-BOL

Szivem his felh8k polyai kozott reszket immar
orokké.

Minden gyengédség elpartolt t6lem, amidta nem vagy;

a régi baratok és a régi kedves targyak feleselve
porolaek;

tudatos nagy kegyetlenséggel kinoznak a nappalok és
az éjszakak. —

Sirnom kellene, mondanom, hogy: hitelen,

és szemrehany6 szavak fekete seregét bocsatanom
utanad,

mert megéheztettél és megszomjaztattil, de nem
adtil ennem, innom;

mert megmutattad, mi a j6, s ramengedted
a rosszakat. —

Mégis: nézzétek, emberek! puha mosoly jatszik
a szam koriil;

mint aki biivis titkokat tud, mosolygok — mint ki
gyenmekek

nagyosan-komoly jatékat nézi és elmosolyodik.

Azt hiszi 6, hogy elhagyott, — azt hiszed, hogy
elhagytal engem,
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s a két szinben vastagodo id6 egészen eltakar majd.
Széles a vilag, mély a £61d, tig a tenger, magos az ég,

szélesebb, mélyebb, tdgabb és magosabb a szerelmem.

Megindulsz nyulank utakon futé labbal, vagy
kanyarogva,

bujkalsz bujé osvényeken: hozzam lyukadsz ki végiil,

a foldbe asod magadat, mérfoldnyi katba: énram
bukkansz,

tengerre szallsz, barhogy kormanyzol: énnalam kot ki
a hajod,

a légbe lendiilsz: énbelém iitédik gyenge homlokod.

— Sirnom kellene, mondanom, hogy: hitelen,

de nem lehetsz te hiitelen, — sokkal jobban szeretlek
annal,

s eligyekvé lépteidet Ggy nézem, mint egy pajkos

- gyermek csinyjét.

TESTI HABORU

Villanyt oltottunk. Agyba btjunk.
A szomszéd palyaudvaron
mozdony szuszog, hessenti rélunk
az almot, bar nagyon-nagyon
varjuk, kivanjuk. Szélitotten
fekszem, csukott szemmel, hanyatt,
s latom a fodros gézt, dithédten
kapkodja szét a pillanat,

latom az ember szurtos arcat,
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szemefehérjét, konyokig
tlirt ingét, izmos férfikarjat
s a csillagok szazezreit.

Csond lesz. Ot ujjam tétovazva
babrélja végig combomat,

s tovabb, kerek hasamra maszva
7izg6 agyékomig halad.

Csond van, fiirkészek, mint ki lesben
szorong, a masik 4gy felé,

félek, mégis hangokra lesve,
jelre egy intozas elé.

Megjon, meg am, elérkezik majd,
ne érjen késziiletlendil,

ne védtelent talaljon itt, ha
ostromba fog kiviil, beliil.

Csond, csond. A masik agy felél most
nyogés kuszik fol. Megmered
mozgd kezem, hisomba karmos
fajas hasit: elkezdetett.

Nyogés kuaszik fol, szinte gyermek-
hangon, botld, szelid nyogés,
szatnyai bagyadozva vernek,

Gzvén a jotét békiilést,

melynek taldn mar kedve volna
lassan mellemre szallani,
vigasztaldit hozva sorba:

tind6klé pava-almait.
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Ny6gés csapkod, felszékve menten
a félsotétben reszketeg

térddel futok, halomra déntém,
mi ttban 4ll, az ingemet
megmarkolom: ,,Nos itt vagyok mar!”
— sugom csititva, szinte sir

a hangom, és a masik agynal
didergek. Majd megint, megint:
,»Faj? Itt vagyok mar. Odabujok.
Engedj csak! Igy jobb lesz talan.”
Nyilik a paplan, tdtva-titog,

mint egy emésztd, ronda szaj.

Mellémsimul, karomba tartom.
Gyodngécske testén at meg at
cikdz a gores, vallamra hajtom,
becézem izzadt homlokat., —

= O, kin, 6, testi fajdalom, ha
mas lelket fol tudsz gyuijtani,
mas testbe, husba, mas tagokba
mért nem tudsz széjjeloszlani? —
Mellémsimul, karomba tartom,
szorongatom, mint legvadabb
kéj kozben. Mégis: én a parton,
6t zuzza forgd aradat.
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Megnyugszik aztin, melle békén
alszik kezemben, szép feje

fészket talal, nyakamhoz érvén
perzsel forrd lehellete.

Mi lesz? - toprengek szivszorongva.
Mar latom halva 6t s magam
gyogyithatatlan és mogorva
maganyossag béklybiban.

Mi lesz? O, semmi, semmi, semmi!
— csap ra az élhetetlen érv,

s az éjszakét kezdem figyelni
nagyobb hatdst érvekért.

De moccan. Féldrengés ha készil,
borzong igy olykor a vidék;

csak kiméld ijesztgetésiil:
menthesse bérét, aki fél.

De moccan: késziil, késziil, érzem
az 0j irtézat, s nincsen 1t,

nincs méd keriilni semmiképpen
e szorny( testi haborut.

Kitor? Szenvedni kell. Legazol?
Koszos roncesd kell omlani.
Ellenkezésen és sirason

gy6znek konok hatalmai.

’
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Moccan, kénnyen végigvonaglik,
fejét csavarja, szaja torz
nyogésbe fog, jajgatva csuklik,
vinnyog, mint kisded allatok,
folrantja térdét, visszarigja,

— akar a kéj, a kerge kéj!
Rélép a gorcs, forgatja, gyurja,
- 0, érthetetlen szenvedély!
Bujik, szoritom tébolyodva,
séhajtok és karomkodom :
kezam kozott egy gombolyagba
a mérhetetlen fajdalom.

Ralép a gorcs, zillja, rontja,
foga csikordul, ingerelt
vadé, a kin sietve bontja
szép emberségét. Hirtelen

magahoz rant: f4j, 4gy szorongat.

— Csak fajdalmabél lenne bar
e fajdalom, hogy hordhatébbat
hordozzon 6 is! — Meg megall
a hanykolodas egyre tobbet,

s hajé utan a dalt habok,
elfekszik lassan. Osszegornyed
a test és félénken vacog. —
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Sok volt. Elég volt. O, elég volt!
Csond zig. Az éjjel mar alig
takarja agyunk és a félholt
szobat, a palma agait,

a mennyezet lagyszirke foltjat,
képemet arrébb a falon;

latom, a lampat kint eloltjak,
nesz sincs a palyaudvaron.

»Mi lesz?” — dardlom egyre-mdsra,
s nem felel senki, én se ra.
Fogom kicsiny kezét, s vigydzva
elrejtem paplanunk ala.

AJANDEK

il
Ha akarod, magadra ereszted az éit,

ha a ragyogva hadakozdt diadalaban eloltod. —

S a sz6nyeg kdécos mintai helyett,
a széken gunnyadé ruhad helyett,
zsebbrad és toltbtollad helyett,
kazalban 4llé6 konyveid helyett

a karest s gyonge zizzenéssel

hullaml6 barsony-semmiség falan
egy barna szem kinyilik és readnéz.
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i IL

' Jel a felhén-tulirol,

! simasag, ring6é nyugalom:

; velédig érzed, mint sajog a szépség.
|
|

II1.
Tornyozd fejed folé,
agyazd fejed ala,
csavard melled koré:
viz 6riz, viz és boldog levegd.

1v.
Mas zene ez, mas zene —
meztelen comb zenél igy, ha a parjahoz ér.
Mais zene ez, mas zene —
gytumoles-hozo fa, termd virag zenél igy.
Mis zene ez, mas zene —
a bontatlan sziklak zenélnek igy.
Mas zene ez, mas zene —
szemedbdl gyongy-fény 6mlik a homalyra.
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CSORDAS JANOS

UTAZASOK

A fecskék is hazamennek

A golyak is hazamennek

Két fészek kozott bolyongok veliik
Atszelem én is a tengert

Ellopom a meditetran fuvallatot
Azir tisztasdgban mirtom meg magam
mint a madarak, mint a csillagok — —

GYASZJELENTES HELYETT

1. A fit téinédése apjinak lecsukott szeme elott
Megallok most utad végén
az els6 lathatar szélén
visszanézek, dereng minden
s csak az marad érthetetlen:
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Araté Kdroly

1939-ben  sziilettem, Mohéacson. Gyerekkoro-
mat egy istenhatamogotti faluban, Szlirben
toltottem, utana keriiltem Mohacsra vissza,
gimndziumba. Az érettségi utin masfél ho-
napig el6szor Pécsett, a Megyei Koényvtar-
ban, majd késébb a budapesti Magyar Gyap-
jufond- és Szovégyarban dolgoztam segéd-
munkésként. 1958-ban felvettek a pécsi Ta-
narképz6 Foiskola magyar—német szakara,
itt szereztem tanari képesitést 1961-ben. Ezutan egy komléi altala-
nos iskoldban, majd az ottani gimnaziumban tanitottam, jelenleg
Pécsett tanitok. Elsé kotetemet a Magvet6 Konyvkiadd adta ki
Utcai kozjiték cimmel, 1964-ben. Az Eurépa kiadé Szszadunt
osztrdk lirdja ciml kotetében miikodtem kozre forditasaimmal.

Bdrdosi Németh Jinos

Szombathelyen sziilettem, 1902-ben. Elébb
sziilévarosomban, 1943 6ta Pécsett varosi
tisztviseld vagyok. Elsé verseskétetem 1926-
ban jelent meg. Irott Ké cimen 1936—37-ben
Szombathelyen irodalmi és miivészeti foly6-
iratot szerkesztettem. Ugyanott a Faludi Fe-
renc Tarsasdgban masfél évtizedig irodalom-
szervezd munkat végeztem. Pécsre helyezésem
utan Varkonyi Nandorral, Csotba Gyézével
kozosen szerkesztettik a Sorsunk cimd folydiratot. Verseimet,
irdsaimat az Elet, Kelet Népe, Valasz, Nyugat, Magyar Csillag,
Gsillag, Kortars, Latohatar, a Pécsett megjelent folyéiratok (Du-




nantul, Jelenkor) stb. kozolték. Eddig tiz kotetem jelent meg: ver-
sek, regények, tanulmanyok. Legutolsé verseskotetem: Vacsora-
csillag cimG vélogatott verseim gy(ijteménye (Jelenkor—Magvets
kiadas, 1966), amely négyévtizedes kolt6i munkassagomrol ad na-
gyobb osszefoglalast.

Berték Ldszlo

A Somogy megyei Vése kozségben sziilettem,
1935-ben. A gimnaziumot Csurgén végeztem.
Erettségi utdn voltam postai tisztviseld,
kényveld, paraszt. 1959 6ta konyvtarban dol-
gozom. 1965 6ta a Pécsi Tandrképzs Féiskola
Konyvtaraban vagyok koényvtaros. Kozben
1963-ban magyar—torténelem szakos tanari
oklevelet szereztem a Pécsi Tanarképz6 Fé-
iskolan. Verseim didkkoromban jelentek meg
elészor, a pécsi Dunantalban. Azéta a Jelenkor, a Somogyi Iras
kozolték irdsaimat. Konyvalakban 1964-ben lattak napvilagot ver-
seim a Lengé fénybidak cimt harmas kotetben.

Bddds Jdnos

1905-ben sziilettem, Tacon, Fejér megyében.
Sziileim foldmuvesek voltak. Papan végez-
tem, a Ref. Kollégiumban a gimnaziumot, s
ugyanott @ teoldgiai akadémiat. Reformatus
lelkész lettem, s 1929-t6l 1939-ig Szombathe-
lyen voltam, 1939-t61 pedig Székesfehérvaron
vagyok lelkész. Elsé verseskonyvem 1926-ban
jelent meg, a hatodik 1963-ban, a Magvetd
kiadésaban, Mai prédikdtor cimmel.

II

Bodosi Gydrgy

Budapesten sziilettem, 1925-ben. Anyam &sei
olaszok. Iskoldim minden fokozatit Buda-
pestem végeztem, legutolsdként orvosegye-
temet. Didkkorom ota irok. Egy Berzsenyi-
tanulmanyom jelent meg az 1948-as Valasz
utolsd szamaban. 1950 Ota gyakotld orvos-
ként dolgozom. Négy évig a veszprémi kor-
hazban, ezutin Pécselyen, a Balatonfelvidék
kis falujaban. Els6ként a Jelenkor kézolte
verseimet, majd 1964-ben kotetben is megjelentek Az érém szavai
cimen, a Szépirodalmi Konyvkiadénal.

Cserbdt Jézsef

1915-ben sziilettem, a Szabolcs megyei Balasa
pusztin. Az itteni uradalmi cselédek kozt
nevelédtem. A cselédsors és proletdrsors él-
ményvilagat hoztam magammal. Verseimet
a Magyar GCsillag, Erdélyi Helikon, Kelet
Népe, Sorsunk kozolte, a felszabadulas utin
a Kortars és az Elet és Irodalom hasabjain
publikaltam. Veszprémben dolgozom, a
»Naplo” szerkesztlségében. Elsé verseskote-
tem A magra sem itigyel senki, 1941. A masodik kotetem Balasi
fold cimmel jelent meg 1949-ben.
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Csanyi Ldszlo

1922-ben sziilettem, Tapolcan, Szekszardon
¢élek. Verseken kiviil tanulméanyokat irok, s
szivesen forditok is.

Csorba Gy6z0

1916-ban sziilettem, Pécsett. A kozépiskolat és
a jogi egyetemet ugyanitt végeztem. 1939-ber¥
doktori oklevelet szereztem. Jelenleg a pécs
Megyei Konyvtar dolgozdja vagyok. Els6
verseskotetem 1938-ban jelent meg, Mozdu-
latlansdg cimmel. Tobbi kotetem: A bid pa-
nasza. Versek, 1943. Szabadulds. Versek, 1947
Ocsidé évek. Onéletrajzi koltemény, 1955.
A 536 iinnepe. Versek, 1959. Séta és mediti-

cid. Versek, 1965. Sokat forditottam, egyebek kozott Goethe Faust-
janak IL részét, Dante, Petrarca, Rilke és Brecht verseit.
1947-ben Baumgarten-dijat, 1957-ben Jozsef Attila-dijat kaptam.

v

Csordds Jdnos

1920-ban sziilettem, Budan, de alig harom-
éves koromban visszakeriiltem anyam sziilg-
falujaba, egy zalai nagykézségbe. Huszéves
koromban, érettségi utan jutottam ismét a £5-
varosba, egy textilgyArban lettem munkas,
majd tisztviseld. 1941 6szén egyetemre irat-
koztam, de onnan katonanak hivtak be. Csak
a habora utin szerezhettem tanari oklevelet.
Az irodalommal 1943-ban keriiltem kapcso-
latba: a pécsi Sorsunkban Sinka Istvan mutatott be. A Sorsunk
egészen a megsziinéséig rendszeresen kozolte verseimet. Ujabban
féként a Jelenkorban latnak napvilagot irasaim.

Galambosi Liszlo

1928-ban sziillettem, Berkesden, Baranya me-
gyében. A Pécsi Allami Gydgypedagégiai In-
tézetben tanitok. Verseim az Alféldben, Elet
és Irodalomban, Jelenkorban, Magyar Radié-
ban kaptak helyet. A Jelenkor—Magvetd ki-
adasaban jelent meg kozos kotetink Berték
Laszloval, Makay Idaval, 1964-ben, Lengs
fénybidak cimen. Onallé verseskotetem: Sdr-
kdnyok és tiizfik (Szépirodalmi, 1967).
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Csorba Gyo6z6
1916-ban sziilettem, Pécsett. A kozépiskolat és
a jogi egyetemet ugyanitt vegeztem. 1939-ben
doktori oklevelet szereztem. Jelenleg a pécsi
Megyei Konyvtar dolgozdja vagyok. Els6
verseskotetem 1938-ban jelent meg, Mozdu-
latlansig cimmel. Tobbi kotetem: A bid pa-
nasza. Versek, 1943. Szabadulds. Versek, 1947.
e Ocsidé évek. Onéletrajzi koltemény, 1955.
A sz6 dinnepe. Versek, 1959. Séta és meditd-
cié. Versek, 1965. Sokat forditottam, egyebek kozott Goethe Faust-
janak II. részét, Dante, Petrarca, Rilke és Brecht verseit.
1047-ben Baumgarten-dijat, 1957-ben Jozsef Attila-dijat kaptam.

v




Kalisy Mdrton

1934-ben sziilettem, Baranyiban, Sombere-
ken. Huszonkét éves koromig szlikebb ha-
zamban éltem, s kiilonféle foglalkozasokat
tztem didksagom utan. Aztin Budapestre
koltoztem. Most pedig harmadik esztendeje
Dunaujvarosban lakom. Feleségem itt tanar-
kodik. Magam f6ként miforditassal foglalko-
zom. Az 1964-es esztendSt Berlinben toltot-
tem a Mivel6déstigyi Minisztérium 6szton-
dijaval. Negyedik verseskdnyvem 1967-ben jelenik meg, V dltoza-
tek a reményre cimmel.

Kadldi Janos
1922. januar 18-an sziilettem a Vas megyei
Kam kozségben. Egyetemi tanulmanyaimat
a budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegye-
temen végeztem. Magyar—konyvtir szakos
tanari diplomdm van. 1960 6ta a szombathelyi
Tanitoképzé Intézetben tanitok. FEzt meg-
eléz6en voltam cséplémunkas, konyviigynok,
miszaki rajzolo, tisztvisels, szabadmiivelgdé-
si el6ado, s leghosszabb ideig konyvtaros.
Kbényveim: Uj fény. A fiatal magyar irénemzedék konyve. 1946.

féid, majd az ellenforradalom bukasat kovets idében a Kortars

Koncg Istvin

Tapolcan sziilettem, 1935-ben. Apam tanito.
1958 Ota a Veszprém megyei Naplé munka-
tarsa vagyok. Kozben levelezd tagozaton ma-
gyar—torténelem szakos tanari diplomat sze-
reztem a budapesti egyetem bolcsészkaran.
Elbeszéléseim és verseim féleg vidéki napi-
lapokban és a szombathelyi Eletiinkben, szor-
vanyosan pedig a pécsi Jelenkorban, valamint
az Uj Irasban jelentek meg.

Kulcsdr Janos

1935-ben sziilettem, a Gydr megyei Abda
kozségben, vasuti palyadr fiaként. Kozép-
iskolai tanulméanyaimat Gyérott végeztem,
majd levelezé hallgatoként a budapesti Eot-
vos Lorand Tudoméanyegyetemen szereztem
magyar—-konyvtar szakos diplomat. Jelenleg
a Gyé6r-Sopron megyei Népmiivelési Tanacs-
ad6 vezetbje vagyok. Elsé irasom 1952-ben
jelent meg. Azéta a Dunantil, Csillag, Al-
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(Antolégia). Halott vizimalom. 1947. (Versek). Jubdsz Ferenc kol-
tészetének stilisgtikai vigsgdlata. 1965. (Tanulmany.) Réba-parti

elégia. 1965. (Versek.)

VI

Elet és Irodalom, Uj Iras kézolte verseimet. Egyik szerkesztéie
vagyok a Szombathelyen megjelené Eletink cimi antologiasoro-
zatnak. Kotetem még nem jelent meg.
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Lovdsz Pdl

1896-ban sziilettem, Bacsféldvaron. Jogot vé-
geztem. 1928-ban Pécsre keriiltem. Ekkor
kezdtem meg egy itteni irodalmi tarsasig
megszervezésére iranyuld munkdmat. Az 1931-
ben megalakult Janus Pannonius TArsasagnak
fétitkara, a Tarsasdg Sorsunk cimd folyoira-
tanak egy ideig tarsszerkesztje voltam. T'i-
szamentén ciml kotetem (1922. Obecse) az
elsé magyar verseskonyv volt a Jugoszlavia-

hoz kerult déli részeken. Vindorut cimli verseskotetem 1941-ben,
Pécsett jelent meg.

Pdkolitz Istvdn

1919-ben sziilettem, Pakson. 1942-ben tanitéi,
1952-ben tanari oklevelet szereztem. 1955 Ota
miivészeti el6adod vagyok a Baranya megyei
Tanacs VB Miivel6désiigyi Osztalyan. 1966-
ban az ELTE Bolcsészkaran levelezs hall-
gatoként elvégeztem az irodalom szakot. 1961
6ta a Pécsi Iréesoport titkara, 1963 6ta a Je-
lenkor szerkesztéségi tagja vagyok. Verses-
kéteteim: Sziret, 1958. Magveté; Fény és dr-
nyék, 1962. Magvet8; Altatd, gyermekversek,

1961. Jelenkor; Esti

dal, 1963. Szépirodalmi; Messzenézd, 1965. Magvetd; Igazsigos
Matyds, 1966. Magveté—Jelenkor. 1963-ban Fény és drnyék cimi

kotetemért Jozsef Attila-dijat kaptam.

Makay lda

1933-ban szilettem, Pécsett. A kozépiskolat
Pesten, Gy6rott és Gyonkon végeztem. 195t-
t6l s3-ig a Pécsi Tanarképzd Féiskola ma-
gyarszakos hallgatéja voltam. 1954-ben tettem
allamvizsgat, azdta baranyai falvakban tani-
tok, jelenleg Véménden. 1959-Den jelent meg
els6 versem a Jelenkorban, 1964-ben pedig
Lengé fénybidak cimmel kozos verseskote-
tink Bertok Laszloval és Galambosi Laszlo-
val.
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Cs. Nagy Istvin

Készegpatyon sziilettem, 1924. okt. 15-én.
Apam erdész volt. A pesti egyetemen ma-
gyar—torténelem szakos tanari oklevelet sze-
reztem. Az egyetem utin Salgétarjanban ta-
nitottam, jelenleg pedig a szombathelyi tani-
toképzGben. A felszabadulas utan Illyés Va-
laszaban, Kassak Kortarsiban, késébb a
GCsillagban, Uj Hangban, Elet és Irodalom-
ban, Jelenkorban, Alféldben jelentek meg
verseim. Onallé kotetem nincs.
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Pdlos Rogita

1926-ban  szillettem, Bakonyszombathelyen.
Tanitoképzét végeztem Gyobrott. Bakony-
szombathelyen tanitok. Verseimet a Dunéan-
tal és a Jelenkor kozli.

Pék Pdil

1939-ben sziilettem, Nagykanizsan. Apam tiz-
¢ves koromban elvesztettem, s ez a hiany
mindvégig elkisért. Budapesten érettségiz-
tem, majd ipari tanulé és szakmunkas lettem.
1960 Gta tanitok.

Takdcs Imre

Pdl Jozsef
Zalaegerszegen sziilettem, 1923-ban. A gim-
naziumi tanulményaimat sziildvarosomban, a

Rabasomjénben sziilettem, 1926-ban. 1952-ben
beiratkoztam az egyetemre, Most Székes-
fehérvarott élek. Eddig megjelent kényveim :
Zsellérek unokdja, 1955; Kéangyal, 1959; A
csillagok druldsa (regény), 1960; A férfi tin-
ca, 1964. 1961-ben Jozsef Attila-dijat kaptam.

Keleti Kereskedelmi Féiskolat Ujvidéken vé-
geztem el. 1945-49-ig a gumijavité iparban
dolgoztam, el6bb mint tanonc, majd segéd-
ként. 1948-51-ig silyos betegség nehezedett
ram, s e harom év nagy részét Dobronhegyen,
egy kis gocseji hegykozségben toltottem, ro-
konoknal: teheneket legeltettem, szénat gyiij-
tottem, kukoricat tortem, ahogy egészségi allapotom éppen en-
gedte. 1952-ben bekeriiltem a zalaegerszegi megyei konyvtarba
konyvtarosnak. Pécsett 1957 ota élek, a Tanarképz6 Féiskola
konyvtaranak vagyok vezetdje. Harom kotetem jelent meg, a Dii-
dolgatd 1954-ben, a Mézpergetés 1960-ban, Kék ablak mégiil 1967-
ben.

X

Takdts Gyula

1911-ben  sziilettem, Tabon, Somogy 'megyé-
ben. Iskoldimat Kaposvaron, az egyetemet
Pécsen végeztem. Tanar voltam tobb varos-
ban, és 1949 6ta muzeumigazgato vagyok Ka-
posvaron. 1941-ben Baumgarten-, 1960-ban
Jozsef Attila-dijat kaptam. 1965-ben 11 verses-
kotetem utén jelent meg az Evek, madarak
cimd valogatott versgytijteményem, 1960 Ota
két onallé kiallitison és folyoiratokban mu-
tattam be képeimet és rajzaimat . . .
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Szerkesztette
Pikolitz Istvin és Tiiskés Tibor

© Magveté Kényvkiads, 1967
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TAJ ES KOLTESZET
— Pdrbeszéd -

— Mit valogatsz?

— Antologidhoz verseket.

Papirlapok boritjak a szobét: fiivon sziradé ruhak. Gépelt ivek
fehérlenek az asztalon, az dgyon, székeken, még a szényegre is jut.
Hol az egyik, hol a masik halomhoz nyulok, ujjam jatszik a la-
pokkal, aztdn taldlomra kihtzok egyet. Végigfutok a sorokon, az-
tan faradtan visszaejtem.

Baratom wjbol megszélal:

— Sajnallak . .. Nincs halatlanabb vallalkozas, mint antolégiat
szerkeszteni. Ha eddig nem voltak ellenségeid, most szerezhetsz,
mert az is megharagszik, aki benne lesz, s az is, aki kimarad. Akit
beveszel, a terjedelmet keveselli, a szomszédok miatt finnyasko-
dik, a kiviilrekedtekrsl meg ne is beszéljiink.

— De a konyv az Olvasénak késziil! — probalok védekezni.

— Az Olvasd! Azt hiszed, szereti az arukapcsolast? Ha meg-
vesz egy kotetet, tudja, kinek a verseivel fog talalkozni. De egy




antologiaban! Otlaponként Gjabb koltébe botlik. Kdsahegyet rag
at, s itt-ott taldl egy finomabb falatot.
— Ne tagadd, vannak leleményes és hasznos antologidk — ellen-

keztem. — Magad is bizonyara ismersz ilyeneket. Ahol a szitkség-
szertiség rendelte egymas mellé a szerzket. Valami kiils6 targyi
ok. Vagy a szerkeszt6 otlete. Ebben a konyvben példiul a Dunan-
tilon ma 616 koltdk adtak egymasnak talalkozot, azok a liriku-
sokis e

Baratom nem hagyta befejezni a mondatot. Gunyosan fdlneve-
tett:

— Bz valoban irodalmi gondolkoddsra vall! Antoldgia, ahol a
szerz6k a lakasbejelentd megfelelé rovata alapjan gytiltek egybe.
Mondd, aki a Rozsadombon lakik, szerepelhet? Mert az mar Du-
nantal! Vagy csak Erdnél kezd$dik?

— Bzt ne keverd ide. Latom, szeretsz kotekedni, de ez mas kér-
dés. Ez az antolégia igenis tudatosan vallalja, hogy a Dunanti-
lon, a vidéken él6 koltSket mutatja be.

— Mit sz6lnal az olyan sorozashoz, ahol, mondjuk, csak a szoke
és keékszemi legények kapnanak behivot? S mekkora leleményrdl
arulkodna az olyan antolégia, amely, ha nem a lakasbejelentd, ak-
kor példaul a teststily vagy a kedvenc ételek szerint csoportositana
a7 irokat? Lelki szememmel mar latom a kovetkezd konyvcimet:
E pillekonnyl verseket nehéz sulyt koltok irtak. S az ilyen ajan-
last: Szereti 6n az omlesztett sajtot? B konyv szerz6i minden este
dmlesztett sajtot fogyasztanak. Nem gondolod, ahogy a sorozo bi-
zottsag el6tt csak két ember van, alkalmas és alkalmatlan, vers is
csak kétféle van: jo vers vagy tossz vers?

— Csodalatos képzelderéd van, de hasonlatod csak féligazsagot
takar. Tudniillik a hadseregnél fegyvernemek is vannak. Tekintsd

6

valami ilyesminek ezt az antologiat is. Tudod, a kdzdnséget meg
kell hoditani a vers szamara. S ez a kotet. . .

— Belemegyek a jatékba. De nem érzed, milyen gyants csen-
gése van a szonak: dunantuli koltészet? Mennyi benne a szemre-
hanyas? Ha a kritikus egy kotetben talal egy virdgz6 mandula-
fat, egy préshazat és egy galicos kutat, kész a képlet: dunantuli
lira, pannon derd, bukolikus koltészet.

— Magam is folytathatndm a példakat, s idézhetném a recen-
zenst, aki a pannon lira elétt csak ezt a jelzét tlirte meg: halk.
S azt a masikat, akinek a pannon sz6 mar egyet jelentett a provin-
cializmussal, Nem értem, hogyan mehetett 4t a sz0 olyan jelentés-
véltozason, hogy amit kezdetben puszta jellemzésnek szantak, ab-
b6l ma értékmérd lett. Mégpedig pejorativ értelemben.

— Ne légy indulatos, mert akkor elfogultnak latszol. Magad
is tudod, hogy a szavaknak életiik van, jelentésiik valtozik. Az
egyiigyit ének hajdan dicséretnek szamitott; a népdalok egyszeri-
ségét jelentette. Ma melyik koltd oriilne, akinek hangjat a nép-
dalokéhoz hasonlitva egyligytinek neveznénk? Ne a szavakra ha-
ragudjunk, hanem nézziik meg a tartalmukat.

— Nézzik meg, én is azt akarom. Ne nyugodjunk bele a sab-
lonokba.

— Ami meg a pannonizmust illeti, nem tagadhatod, hogy valo-
ban a szellemtbrténet kapta fel, a néplélekkutatas, a mitoszokba
beleszerelmesedett tudomany. Ilyesmiket olvashattunk akkoriban:
a j6 bortermé vidék — jo koltétermd vidék.

— Tudod, hogy amikor nilunk a szellemtdrténetnek még hire-
pora sem volt, Cholnoky Viktor egyik irdsanak mér azt adta ci-
miil: Pannonizmus?

— Persze Cholnoky is dunantili volt — vetette kozbe baratom.



~ Cholnoky dunantili. De Vahot Imre nem, aki pedig mar
1844-ben tanulmanyt irt A tisgai és dunai koltbk hazdnkban s Ka-
gincyy Ferenc miliskoldja cimmel. S a dolgozatban az irodalom
taji szinezGdésérdl beszélt. Nem gondolod, hogy Vahot Dilthey
magyar el6futira? Ha a szellemtorténet hibasan tulhangsilyozta
némely taji motivum szerepét, nem jelentheti azt, hogy kells he-
lyére rakva, a jelenségek értelmezésénél ne beszéljiink rola. A
nemzet kozismert marxista meghatarozasaban is ott szerepel a tot-
ténetiség ¢s a foldrajzi sajatossag. Valamely nemzet irodalmabol,
s6t, egyetlen kolt6 miveibdl kiiktathaté vonas lenne?

- Tl altalanos, amit mondasz. Igaz, vannak taji sajatossagok,
de ezek jelenléte szerintem nem valik az irodalom javara. Ami
meg a torténeti hagyomanyokat illeti, a dunantaliaknak jobb arrol
nem beszélni: a Dozsa Gyorgyoket, a Rozsa Sandorokat minden-
kor az Alfold adta.

— Most pedig nekem kell azt mondani, hogy el6itéletekben gon-
dolkodsz. Vegyiik sorra a dolgokat . . .

— Nagyon helyes.

— A Dunantul és az Alfold kozott, azt hiszem, nemcsak egysze-
rlien taji kilonbségekrSl van sz6, hanem arrél, hogy Dundntil
foldrajzi adottsiga meghatarozébb jellegli. Meghatarozébb az it-
teni irodalom szamara is. Hagyjuk a domborzati formakat, a csa-
padékmennyiséget, a széljarast, a ndvénytakarot, a népsiiriséget.
Csak két taji sajatossigat nézziik, a Dunat és a Balatont. Gon-
dolsz arra, hogy a honfoglalas ota 1848-ig, amig Széchenyi meg
nem épittette a Lanchidat, Magyarorszag valojaban két foldrész
volt? Legalabbis az esztendd egy részében, jégzajlas idején. De
maskor is! Micsoda életveszélyes akadalyt jelentett ez a foly6 a

kozlekedésben, a postajardsban, a kereskedelemben, mindenféle
emberi érintkezésben a két orszagrész kozt.

— A Duna mégsem a La Manche!

— Az nem. De mar a romaiak kordban egy birodalom hatéra,
s kés6bb is az emberi érintkezés szigori akadalya. Ki merész-
kedett télen a szilankokra hasado6 jégre, s nyaron az 6rvényld hul-
lamok héatara? Mar a lovasposta kordban, az 1800-as évek elején
is hetekbe-honapokba telt, amig a levél eljutott Dunantulrol Szép-
halomra, Kazinczyhoz. A foly6, mint a zsak bekotott szaja, csak
a belsé mozgast engedte . . .

— A mésik dunantili csoda?

— A Balaton. Amikor a hidak végre imitt-amott dsszepantoltak
a két orszagrészt, folfedezte az orszag a Balatont. A szazadfordu~
16n még azt tervezték a jambor zalai foldmérdk, hogy kiszaritjak
és term6folddé teszik a medrét. Ma pedig egyetlen nyaron harom-
milli6 vendég fordul meg a partjAn. Ha a ,,szeretett tajék” ked-
véért, ahogy Berzsenyi mondta, idezarandokol az orszag és a nagy-
vilag tavoli zugabol is az ember, gondolod, hogy a kérnyezetében
allandéan ott élére hatdstalan marad? A Balatonnak nem lehet
hétat forditani. Nézni kell. Tudnal mondani még egy természeti
szépséget e hazaban, amelyr6l annyi vers sziiletett, mint a Bala-
tonrol?

— Valamelyest ismerem koltészetiinket s az antolégiakat is, me-
gint az antologiak!, amelyek egybemarkoltik e verseket. De épp
ebben van a dolog bibéje. Dunantilon konnyl koltének lenni,
de csak tajkoltének. Sok itt a tijvers! Mondhatnam: kizirélagos
dunantuli koltétipus a tajkolts.

— Téjvers, koltétipus ... Alighanem megint ttlsigosan leegy-
szertisited a kérdést. Inkabb ahany tajvers, annyiféle. Legalabbis



inkabb kiilonboztetni kellene, mint dsszemosni a hatdrokat. Imént
mondtad, jaratos vagy az irodalomban. Neked magyarizzam ak-
kor, hogy a természet és a t4j a lira lapjain mennyi kiilonféle je-
lentésben, értelmezésben szerepel, tér vissza, Gjul meg? A termé-
szetabrazolas akar ellentétes tartalmak kifejezbje lehet. Csak a
kozelmilt néhany példajara gondolj! A feudalis tarsadalombél ki-
utalt Csokonai a ,,zordon erdék, durva bércek, szirtok” tarsasaga-
ban — mint Rousseau Enmenonvillében — azt a maganyt talalja
meg, ahol ,,ember és polgar” lehet. Bizonyara elfogultnak itélnél,
ha ehhez még hozzitenném, hogy a verset Dunantilon, a Balaton
partjan irta. Vegylink mas példat: Ady versei tele vannak taji
motivumokkal. De ki merne a Havasok és Riviérdban puszta ter-
mészeti képet latni, s — még trivialisabb példa — A magyar Uga-
ronban a fejtragyazasra vald buzditist keresni. Mert a kolts el-
vadult tdjon gazol, s az ,,8s, buja f6ldén dudva, muhar”. De akar
Juhédsz Gyula impresszionista tiszai képei, Babits kékells domb-
hajlatokat idéz6 sorai puszta tdjversek lennének? Megette a fene
azt a verset, ami t4j és ember kapcsolata, azaz koltészet helyett
csak tajképet fest. A t4j csak az a pillér lehet, ahonnét egy emberi
és lirai vildgot boltoz maga f6lé a kolté. E vildg mindségét volna
érdemes nézni, s nem a tajkoéltészet bélyegzbjét hasznilni valoga-
tas nélkiil. Ne feledd: Ha a kép nem t6bb 6nmaginal, nem érde-
mes nézni . .. ,

— Babits és Juhasz Gyula nevét emlitetted. Az egyik dunén-
tuli, a masik alféldi. Mégis, azt hiszem, tobb az, ami Gsszefliz
Gket, mint ami elvalasztja. A kor. A kiilonbségek pedig éppen nem
taji okokkal magyardzhatok. Hanem a tansadalmi helyzet, az esz-
tétikai nézetek sajatossagaival. Nincs dundntili meg alfoldi kolté-
szet!
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— Ezzel konnyl egyetérteni. Valoban, ne tilozzuk el a taj for-
malé szerepét. De a kelleténél kevesebbre se becsiiljik. Senki sem
tagadhatja meg, hol sziletett. Akar a szerelemben, a bolcsShely-
hez sem lehet biintetlentil hiitlen az ember ... Csupan annyit tet-
tem ehhez hozza, hogy a dunantili taj meghatirozébb erejii; és
hogy az innét sarjadt irodalmat a tdj sokkal jobban Atszovi, 6n-
magaban nem lehet baj. Jatékra csabit a képzelet. Mit sz6lnal egy
ilyen cimhez: A Balaton és a mésodik vildghdborii. De a tanul-
many nem a hadi eseményeket vizsgalna, hanem azok hatasat az
irodalomra. Emlékszel, honapokig ez a hatalmas viztiikkor volt a
tajékozédasi pontja a reptléknek. A Balaton f616tt gytlekeztek
ezerszam a Liberatorok. ,,Ki gépen szall f6lé, annak térkép e taj.”
Am a megbillend gépszarnyak, a légelharité lovedékek vattacso-
moi, a légesavarok morgasa jeltelen maradhatott azoknak az em-
lékezetében, akik gyerekszemmel, hatrafeszitett nyakkal naphosz-
szat az eget kémlelték?

- Ez a kilongs otlet, tigy latom, mér més gondot érint. Talan
az irdnytiként hasznalt Balatonban talilsz magyarazatot arra is,
hogy miért nem volt a Dunantilon a masodik vildghabort idején
magyar ellenallas? A toéhoz igazod6 repiilégépek latvanya bele-
fojtotta a szét az emberekbe . . . Nem inkabb arrél van sz, hogy
itt tradicié a konformizmus, itt torténelmi 6rokség a megalkuvas?
A nép, az orszag szive mindig keleten dobogott. A nemzeti mult
halad6 bagyomanyait mindig az Alféld adta.

— Most meg én mondom, hogy til nagy szerepet tulajdonitasz
a multnak. Haladé hagyomany? Nem érzed, olyan ez, mint a reg-
ressziv avantgarder Fabol vaskarika. Meg talan nem is egészen
ugy fest a dolog, hogy ,,labanc” Dunantil, ,kuruc” Alfold. Talsa-
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gosan egyszerli lenne igy. Akarcsak ha valaki azt mondand, mi-
velt Dunéntil, barbar Alfold.

— Hallottam is mar ilyesmit: Ha Tolnabdl vagy Baranyabol va-
laki 4tjon a Dunan, vigydzzon, s jol nézzen koril, hol harap a ku-
tya? De ezt nem szégyellik az alfoldiek. Miért valhatott a Tisza-
vidék a szabadsig jelképévé? Mert itt mindig elevenebben élt a
rebellis gondolat. Nomad pasztorok, szabad hajduk, kuruc sze-
génylegények, csaszari szolgalatbol szokott katonak, betyarok fész-
ke volt e taj. S a Dunantil? Keresztviz ald hajtott alazatos fejek,
alkalmazkodas a hatalomhoz, konzervativizmus, baritsig Bécs-
csel, nemesi udvarhdzak . .. Itt Rakoczi, ott PAzmany, itt Kossuth,
ot Dedle. s i

— Harapos kedvedben vagy. Nem inkabb: ott Rakoczi, itt Zri-
nyi, ott Kossuth, itt Széchenyi? Ne azt keressiik, ami elvalaszt, ha-
nem, ami dsszekot. Ne azt, ami szembefordit, hanem, ami kiegészit.
Ne az ellentéteket, hanem a kiilonbozéségeket. A sajatossagokat.
A szintézist. Ami nem az egyéni vonasok Gsszemosasabol épiil,
hanem a részletek egységébdl.

— Igen, a sajatossagokat.

— Vallasd meg a torténelmet! Ezt a foldet mar a honfoglalas
clétt varosokat osszekotd kéutak haléztak be. Itt gbzzel lakasokat
flitottek, agyages6ben vizet vezettek. Romahoz mérve persze pro-
vincia volt, de a szarmata foldkunyhokhoz mérve mivelt vilag. A
Duna egy birodalom, egy foldrész, Eur6pa hatira ... Az tton,
amelyen ma jarsz, romai légiok szekere haladt. A pécsi székes-
egyhaz falaihoz az elsé koveket a IV. szazadban raktak le. A trak-
tor csaszarok képével diszitett pénzt vet ki a f6ldbél. S aki a pénzt
a foldbe rejtette, e helyen mar valaha sz6l6t metszett, gytimolcs-
fat karézott, kertet gondozott. A ,,mivelt arct taj”, ahogy a koltd
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mondja, ezt jelenti hat. Folytassam a sort? A honfoglalo magyar-
sag zome, koztiik a fejedelmi torzs a Dunantulon telepedett le. Az
egész kozépkorban e tij adta a kiralyok székhelyét: Buda, Fehér-
var, Esztergom, Visegrad ... Iskolak, kolostorok miikodtek. Itt
nyilt meg az elsé magyar egyetem. Az eurépai szintli magyar hu-
manizmus itt virdgzott. A torok utin itt indult meg leghamarabb
az Gjjaépités. S a barokk nemcsak kastélyt, sisakos tornyd temp-
lomot, préshazat emelt, hanem a kastélyban koényvtarszobat, a
templom falara freskot, a sz6l6kben és a falvakban izlést és aranyt
hordoz6 épiileteket.

— Es Toldi honnan indult el igazsigot tenni? Tiborc hol sirta
el a pornép panaszat? Ludas Matyi hol fizetett haromszor a sére-
lemért? Roézsa Sandor ostora hol csipett az urak bérén? Erre a
hires eurdpai miiveltségre nem lennék hat olyan biiszke. Epp ez a
sok templomi kincs, mizeumi kegyelet, konyvek lapjara rott tu-
domany teszi az itt él6 embereket konzervativakka. Mint egy 6reg
muizeumdr, tgy beszél itt mindenki: Ahol én most allok, a romai
legionarius nézett dél felé... E kupabol Vitéz Janos ivott... E
fat valamelyik Esterhazy herceg iiltette . . . K6, bot, ostor, tiz kell,
zész16 és vezényszo! Nem lokalpatriota nérzettdl feszils mell, ne-
mesi mentérél pattogd gombok, kegyeletes ellagyulas . . .

— Ezt teszik a torz képzetek, a jelenségek leegyszeriisitése, a
szimplifikalas. Udvarhaz, nemesi Dundntul, konzervativizmus. Az
alfoldi Pet6fi, nem mulaszthatom el kozbeszirni: aki a Dunan-
tilon toltotte legszebb napjait, sokkal differencidltabban gondol-
kodott. A Paté Palok mellett meglatta a reformkori nemesség ma-
sik, jobbik részét is. A liberalis eszmékkel rokonszenvezbket, a ha-
ladas, a jobbagyfelszabaditas hiveit, a francia forradalom szavara
fileloket. S ezeknek nagy részét épp a Dunanttl adta. Azok a
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bibliotékak, ahol az Enciklopédia lapjait forgattak az ujjak. A
kastélyok, hova gazdasagi szakembereket hivtak Nyugatrol. A me-
gyehazak tanacstermei, ahol a nemesség legjobbjai a polgari at-
alakulasért emeltek szot.

- Egyetlen nevet, de ne Deakét!

— Igen, azt jobban ismerik. Nem ra gondoltam. Hanem Csa-
nyi Laszlora, a forradalom egyik legkdvetkezetesebb harcosara, a
koztarsasigi eszme hivére, késébb a felel6s kormany vértant mi-
niszterére. De 6 nem illik a képletbe, ugye?

— Ha igy van, akkor ebben épp azok az irok ludasak, akiket
a Dunantul kifejezbiként szoktak emlegetni. A tudatba rdgz8dott
képet 6k alakitottak ilyenre.

— Pontosabban: a gondolkodasbeli renyheség; a kiilonbségek,
az elhatarolé vonalak meghtzésanak a hidnya. Kétségtelen, Kis-
faludy Sandor sokat artott minden kés6bbi, e tajon él8, innét el-
széarmazott koltonek, egész Dunantil-képiinknek. Eposziva akarta
dagasztani a mar szétporlo, hanyatlé nemesi életszemléletet. Re-
gékkel tiltette be a Balaton-kérnyék hegyormait, amikor ott mar
csak gyomverte, diiledék falak alltak, és elhajitott fegyver hevert
a fliben. Ahelyett hogy elsirta volna, hogy rombolta le torok, né-
met a varakat, operetth6sokkel népesitette be 8ket. De hallgasd
csak, Berzsenyi mar mennyire mas! S hogy beszél Vorosmarty a
Volgységr6l! Vajda mennyi emberi fajdalmat, filozofikus topren-
gést, panteista nosztalgidt bizott természeti képeire! Ismét azt
mondom: Kisfaludy csak a dunantili kolték egyike, s nem a min-
ta, az eszmény, a tipus.

— Oriilok, hogy ezt magad is belatod. Folytasd, hallgatlak.

— A finom idill, a cséndes derd, a halk, bukolikus hangulatok
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tehat hamis jelz6 az e tijon sarjadt miivészetre. Babona. Gondolj
Rippl-Rénai, Egry képeire. ..

- Kiérlek, maradjunk csak az irodalomnal. Mit ajanlanal tehat
a gyantba kevert szavak helyett?

— Vilagossag, tisztasag, raciondlis biztonsag, ardnyérzék. ..
Egészen nem tudok lemondani a képzémiivészeti példakrél. Fi-
gyeld meg, a barokk formanyelvét hogyan hasonitotta at a dunan-
tali épitészet. A barokk Italidban, a spanyoloknal csupa mamor,
tobzodas, a dunantali préshdzakon, falusi templomokon mérsékiet.
Ami ott eksztatikus formavilag, itt emberméretl valosag.

— Es az irodalomban?

— A romai koltészet hagyomanyaira gondolok. A kilasszikus
orokségre, a horatiusi idedlra. S annak kiilonféle attételeken nap-
jainkig éré hatisira. Janus Pannonius és a humanizmus. ..
A XVIII. szizadban egész irannya szervezddott a klasszicizalodo
irodalom. A deakos iskola és Virdg Benedek . .. Aztin Berzsenyi,
Vorosmarty, Babits a nyomjelz6 nevek. Hogy mit jelent az pon-
tosabban? Mindenesetre a formak, a szabalyok, a rend tiszteletét.
Valéban, itt kevesebb a zsenipéz, nagyobb az 6nfegyelem. Ismerni
kell a mesterség szabalyait. S gy tudjak itt, a formaknak maguk-
nak is van teremt6 ereje.

- Eddig, ugy lattam, feltlinGen keriilted, hogy a kortarsi iro-
dalomra kiterjeszd megallapitasaidat.

— Darazsfészekbe senki se szeret nytlni. De két nevet mon-
dok, s azonnal latnod kell, mir6l van szd. Illyés Gyula és Weores
Sandor. Koltészetiik eléggé ellentétes jelenség, eltérs ars poeticak
megvalosuldsa. Alighanem mégis kozelebb vannak egymaéshoz,
mint kiilon-kiilon Kisfaludy Sindorhoz. Es az 6sszekotd szalak
egyike, nyilvan, koltészetiik dundntilisiga. Ez a dunintilisag egé-
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szen mas, mint Kisfaludyé. De megvalésul benne valami abbél
a masik, igazi dunantulisagbol. Wedresben (és természetesen nem-
csak az 6 koltészetében) a formak tisztelete és virtudz kezelése, az
érzéki valésagon tulnyujtozkodo, filozofikus igényt koltészet, Ily-
lyésben pedig (és itt is neveket sorolhatnék még) a szocialis érdek-
16dés, a kozosség szolgalatanak parancsa.

- A magyar irodalom jobbik felét csak nem porlod magadé-
nak?

- Az énték mindig egyetemes. De ha jelz6vel illetiink valamit,
nézzink a szavak mogé.

— Es hogyan bizonyitjak érveidet ezek a versek? — bokott ba-
ratom a kéziratok felé.

— Mondtam: kényszer(i ok hizta meg a benne szerepl6k korét.
A lakasbejelent . .. A bizonyité anyag nagyobb felét ezen kiviil
keresd: Illyés és Wedres, Keresztury és Csanadi Imre, Simon
Istvan és Nagy Laszlo, Fodor Andras és Csodri Sandor kdtetei-
ben. Ami itt van, csak része az egésznek. Pars pro toto. Csak egy
jo el6sz6 kellene, ami mindezt megmagyarizza az olvasénak.

— S6t, csak az el6szo, versek nélkiil — nevetett baratom. — Tu-
dod, hogy azok voltak a legsikeriiltebb antolégidk, amelyekbél
csak az el6sz6 jelent meg?

— Volt t4 példa ... — mondtam.

Ekkor kis kattanast hallottam. Baridtom egy tekercset nyujtot:
felém:

— Erre viszont ne legyen gondod. Ez a rejtett kis magnetofon-
ke..viilék minden szavunkat megérizte. Tedd at gépbe, s kész az
elbszeh,

Tiskés Tibor
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s mint van, hogy itt iilok s lencsémen at
verset irok rélad vilag!

Roélad, amelyben allat

és ember és novény

egyiitt csobog e tenger sejti fény!
Egyiitt s tin épp azért,

hogy néha egy-egy cseppje

az értelem legszebb tiizét

szorhassa szét az egyetembe . . .

MEZEI SZINPAD

Tan hatvan méter atméréji ez a bizatabla smaragdjaba stllyedt
kerek volgykatlan. Olyan, mint egy €16 borostyannal bélelt kicsi
gorog szinpad. Hése par voroskérgl erdei fenys. Mint sudar asz-
szonyok allnak a galagonyak és bodzak illatdban. Szerepiik, hogy
az 6nzés rajtuk 6rokzold képében napra kisszon . . . Tarsaik konok
és sima gyertyanok. Szavuk nincs ... Csak nézik asszonyaikat és
a borostyant, a rokat, amely gyokeriik kozé dsta vermét és hallgat-
jak a csaloganyt. Nagy kegy t6lik, ha néha 6sszemosolyognak az
orokzoldkoszorus asszonyaikkal ... Kegyetleniil szép mezei szin-
pad és benne kegyetleniil szép pantomim jaték.
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